UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA
V KOSICIACH

RAMCOVA ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorend podl'a § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Z. z. Obchodného zakonnika v zneni neskorgich
predpisov (d’alej aj ,,Obchodny zakonnik®)

Clanok 1
Zmluvné strany

1. Univerzita Pavla Jozefa Safirika v KoSiciach

Sidlo: Srobarova 2, 041 80 Kogice
Statutarny organ: prof. MUDr. Daniel Pella, PhD., rektor
ICO: 00 397 768

DIC: 2021157050

IC DPH: SK2021157050

Bankové spojenie: Statna pokladnica Bratislava

Cislo uétu: SK28 8180 0000 0070 0007 8491
SWIFT(BIC): SPSRSKBA

Kontaktna osoba za UPJS: doc. RNDr. JUDr. Pavol Sokol, PhD.
(d'alej aj ,,UPJS*)

2. Stredna odborna §kola technicka, Hviezdoslavova 5, RoZiiava
Sidlo: Hviezdoslavova 5, 048 01 Roifiava
Statutarny organ:  PaedDr. Diana Kostalova
ICO: 17050545
DIC: 2020966849
Bankové spojenie:  Statna pokladnica
Cislo ugtu: SK41 8180 0000 0070 0046 1116
SWIFT(BIC): SPSRSKBA
Kontaktna osoba: PaedDr. Diana Kostalova
(dalej aj ,,stredna $kola*)

UPJS a stredna $kola oznacovani d’alej spolocne aj ako ,,zmluvné strany* alebo samostatne aj ,,zmluvna
strana™ uzatvaraju tato rimcov( zmluvu o spolupraci (d’alej len ,.zmluva®),

Clinok 1
Predmet a ucel zmluvy

1. Ugelom tejto zmluvy je vytvorenie zikladného pravneho ramca spoluprace v oblasti informacne;
a kybernetickej bezpe¢nosti, pri¢om konkrétne prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajice zo
spoluprace podla tejto zmluvy mézu byt upravené v samostatnych pisomnych zmluvéch.

2. Spolupraca zmluvnych stran bude realizovana najmi prostrednictvom nasledujiicich &innosti:

a. vymene vergjinych informécii, najmid informécii o pripravovanych podujatiach,
aktivitach zmluvnych partnerov, resp. d’alsie informécie,



b. konzulticiach ohPadom aktudlnych trendov v oblasti informagnej a kybernetickej
bezpeénosti,

¢. spolupraci pri organizovani workshopov a prednadok pre Ziakov a ucitel'ov zékladnych
a strednych $kol,

d. spolupraci pri vzdelavani a aktivitach stredoskolského Kybertimu,

Cléanok 2
Plnenie predmetu zmluvy

Zmluvné strany sa zavdzuji vytvorit podmienky na kooperaciu v dohodnutych oblastiach

vzajomnej spoluprace a spolocne postupovat’ pri prezentovani a propagacii dosiahnutych

vysledkov v predmete spoluprace.

Zmluvné strany sa zavizuju informovat’ o jednotlivych aktivitach predmetu zmluvy na svojich

webovych sidlach a socialnych sietach.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre realiziciu predmetu zmluvy UPJS poskytne lektorov pre

zabezpetenie workshopov a prednasok pre yiakov a ugitelov strednej ¥koly, ak to kapacitné

moznosti UPJS umoznia.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze nebudi pouzivat nazvy, ochranné znamky alebo iné oznacenia
" druhej zmluvnej strany bez predchadzajiiceho sthlasu zmluvnej strany. Zmluvné strany budu

vykonévat' publicitu tykajicu sa predmetu zmluvy a &innosti v rozsahu, ktoré si vzdy osobitne

dohodnii a v odstihlasenych pripadoch budii uvadzat’ druhd zmluvnu stranu ako spolupracovnika.

Clanok 3
Finanéné zabezpedenie plnenia predmetu zmluvy

7 tejto zmluvy nevyplyvaji pre zmluvné strany yiadne finan¢éné zavizky, ak sa zmluvné strany
pisomne nedohodnii inak.

Clinok 4
Sudinnost’ pri plneni predmetu zmluvy

Zmluvné strany sa zavizuju poskytovat' si navzajom nevyhnutnd sicinnost’ pri plneni tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizuju vzajomne a bezodkladne informovat’ o akychkolvek skutoénostiach
tykajicich sa plnenia predmetu zmluvy ako aj o ziskanych informéciach (vysledkoch) a to pisomnou
formou (vratane e-mailovej komunikacie).

Clanok 5
Povinnost’ mi¢anlivosti

. Zmluyné strany st povinné zachovavat’ mi¢anlivost’ o dévernych informaciach a zavizuju sa prijat

vietky nevyhnutné kroky k tomu, aby nedoslo k zverejneniu a spristupneniu dovernych informacii

vo vzfahu k neautorizovanym tretim strandm alebo verejnosti, a to aj po skongeni tejto zmluvy,

a# do doby, kym sa stan(i vieobecne znamymi.

. Povinnost zmluvnej strany zachovavat ml€anlivost’ o dovernych informaciach sa nevztahuje na

informacie, o ktorych vie preukazat, Ze:

a) sa stali verejne zndmymi po dni uzavretia tejto zmluvy alebo ktoré sa po tomto dni uz daju
zadovazit z bezne dostupnych zdrojov, a to inak, nez v dosledku porusenia povinnosti
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mléanlivosti zmluvnej strany, jej zamestnancov, vyskumnych pracovnikov, Studentov,
tradnikov, riaditel'ov alebo inych zastupcov zmluvnej strany; alebo

b) sa stali verejne zndmymi prostrednictvom zverejnenia patentovej alebo inej prihlasky
prisluSnym patentovym tradom; alebo

¢) z pisomnych zaznamov zmluvnej strany vyplyva, Ze informacie mala zmluvna strana
v opravnenej drzbe alebo ich zadovazila z inych zdrojov, ktoré ich ziskali legdlnym spdsobom
alebo neboli viazané povinnost'ou mi¢anlivosti vo¢i prisludnej zmluvnej strane pred tym ako
doslo k ich zverejneniu; alebo

d) prisludnej zmluvnej strane vznikla na zaklade zdkona povinnost’ poskytnit’ doverné informacie
- za predpokladu, Ze tdto zmluvna strana véasne poskytne pisomné vyrozumenie o vzniknutej
povinnosti druhej zmluvnej strane, ktoré jej umozni v primeranom ¢ase podniknut kroky proti
takémuto procesu a zaroveil podnikne primerané pravne opatrenia, aby zabranila a/alebo
minimalizovala rozsah zverejnenia (napr. zverejni iba ¢ast’ dovernych informacii).

. Povinnost’ zmluvnej strany zachovéavat’ ml€anlivost’ o dévernych informaciach sa nevztahuje dalej

na informacie, o ktorych vie preukazat’ a zdokumentovat’, Ze boli schvalené na publikéciu v silade

s internymi predpismi zmluvnej strany a na zaklade konzultacie so zmluvnymi stranami.

. Zmluvné strany vymedzia pristup k doévernym informaciam len tym svojim zamestnancom,

konzultantom, spolupracovnikom alebo kontaktnym osobam, ktori déverné informacie potrebuju

poznat’ a pisomne ich obozndmia so zdvizkami z toho vyplyvajicimi.

'5. Zmluvné strany su povinné bezodkladne sa vzajomne informovat’ o kazdom pripade neopravneného

pouzitia alebo spristupnenia dévernych informacii, o ktorom sa dozvedia.

. Déverné informacie zostavaju majetkom prisluinej zmluvnej strany a budu jej vratené na zaklade
pisomnej ziadosti, ak urci, Ze zmluvné strany déverné informacie d’alej nepotrebuju. Kazda zmluvna
strana je opravnend si ponechat’ jednu képiu pravnych dokumentov vyluéne za uéelom urlenia jej
zaviizkov z nich vyplyvajlcich.

. Zmluvné strany sthlasia s tym, Ze zverejnenie tejto zmluvy v Centralnom registri zmluv nie je
porusenim povinnosti ml¢anlivosti podl'a tohto ¢lanku zmluvy.

Clanok 6
RieSenie sporov

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze vyvinl maximélne dsilie k odstraneniu pripadnych sporov
vyplyvajucich z tejto zmluvy vzajomnou dohodou.

V3etky spory, ktoré vyplynu z tejto zmluvy alebo v svislosti s fiou, sa zmluvné strany pokusia rie$it’
predovsetkym vzajomnou dohodou Statutdrnych organov zmluvnych stran. Ak neddjde k dohode,
budu vietky spory, ktoré vyplynu z tejto zmluvy alebo v stvislosti s fiou, rieSené podl'a slovenského
hmotného aj procesného prava pred vecne i miestne prislusnym sudom SR.

Clanok 7
Trvanie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neur¢itu.

Tuto zmluvu je ktordkol'vek zo zmluvnych stran opravnena pisomne vypovedat’ bez udania dévodu.
Vynovedna lehota su dva (2) mesiace a za¢ina plynit’ od prvého dna kalendarneho mesiaca
nasledujiiceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola vypoved’ doru¢ena zmluvnej strane.
Vypoved zmluvy uplatnena ktoroukol'vek zo zmluvnych stran nema vplyv na naroky zmluvnych
stran na thradu vydavkov a ndkladov podla tejto zmluvy, ktoré existovali ku diiu nadobudnutia
ucinnosti vypovede zmluvy.



Clanok 8
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢innost’ diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv Uradu vlady SR. UPJS sa zavizuje
zabezpetit' zverejnenie zmluvy v Centralnom registri zmluv Uradu vlady SR bez zbyto&ného
odkladu po podpise tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami.

Zmeny a dodatky k tejto zmluve je mozné vykonat' po odsuhlaseni a podpisani oboma zmluvnymi
stranami. Zmeny a dodatky musia mat’ pisomnu formou, musia byt ocislované a zverejnené
v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady SR.

Prava a povinnosti vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prisludnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnymi platnymi a u¢innymi prdvnymi predpismi SR.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti vyplyvajlce z pravneho vztahu zalozeného
touto zmluvou (napriklad vypoved’ alebo odstiipenie od tejto zmluvy, uplatnenie ndhrady skody,) sa
budu povazovat’ za dorucené aj v pripade, ak sa doporucena zasielka adresovana na adresu sidla
zmluvnej strany vréti druhej zmluvnej strane ako neprevzata (napriklad z ddvodu odopretia prevzatia
pisomnosti alebo neprevzatia pisomnosti v odbernej lehote, pripadne z dovodu neznameho adresata);
v uvedenom pripade sa pisomnost’ povazuje za doru¢enu driom, ked’ bola odosielatelovi listova
zasielka vratena, i ked’ sa adresat o tom nedozvedel.

Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy st alebo sa stanti celkom alebo scasti neplatné, neucinné alebo
nevymahatelné, nema to za nasledok neplatnost, neucinnost’ alebo nevymahatelnost’ ostatnych
ustanoveni tejto zmluvy. Namiesto tychto ustanoveni sa pouzije pravna Gprava, ktora sa ¢o najviac
priblizuje zmyslu a Ucelu tejto zmluvy a zmluvné strany sa zavdzuji bez zbyto¢ného odkladu
nahradit’ neplatné, nei¢inné alebo nevymahatel'né ustanovenia.

Této zmluva je vyhotovend v 2 exemplaroch, pricom kazdd zo zmluvnych strdn dostane jeden
exemplar. .

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli, ich prejavy vole
su urcité a zrozumitel'né, nie su vyjadrené v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok a na znak
toho, ze obsah tejto zmluvy predstavuje ich skuto¢nil a slobodnu vol'u zbavenu akéhokol'vek omylu,
tuto zmluvu podpisali.

V Kogsiciach, diia V Roziave, diia

Univerzita Pavla Jozefa Safarika v Kogiciach Stredna odborna $kola technickd, Roziiava
prof. MUDr. Daniel Pella BHD. PaedDr. Diana Kost'alova

rektor riaditef}.a



